STADGAR FOR MULTIPELDISTRIKT 101, SVERIGE

Antagna av Riksmotet 2015 i Lund att gélla fran och med den 1 juli 2015 och andrade av
Riksmotet 2018

Overlagsenhet

Stadgar och arbetsordning for multipeldistrikt reglerar multipeldistriktets verksamhet och far
inte sta i konflikt med internationella stadgar och arbetsordning samt Lions Clubs
Internationals policy. Om det rader konflikt mellan multipeldistriktets stadgar och
arbetsordning och internationella stadgar och arbetsordning ska bestdimmelserna i
internationella stadgar och arbetsordning samt Lions Clubs Internationals policy tillampas.

Multipeldistriktets programférklaring och motto

8 1 Multipeldistrikt 101 Sverige (MD) ar en del av Lions Clubs International (LCI) som &r en
internationell sammanslutning av klubbar vilka genom vénskap och aktiva insatser dels
hjalper manniskor i néd eller som av annan orsak behdéver var hjalp, dels framjar fred i
varlden. Genom LCI &r Lions Sverige ansluten till FN:s deklaration om de manskliga
rattigheterna och fordomer darmed bl.a. vald och fortryck i alla former. Lions ar en politisk
och religidst obunden organisation och lionméten ska vara forum for éppen diskussion av
fragor av allmant intresse utan inblandning av partipolitik eller religiosa sérintressen. Utdver
LCl:s valsprak “We Serve - Vi hjalper” ar Lions Sveriges motto ”Lions for samhallsansvar
och livskvalitet”.

Lions Sverige ska arbeta for att aktiviteter, resor, moten och administration genomférs med
miljohénsyn.

Multipeldistriktets omfattning och indelning

§ 2 MD 101 Sverige bestar av klubbar inom Sverige, som ar anslutna till The International
Association of Lions Clubs (Lions Clubs International, LCI).

8 3 MD ér indelat i deldistrikt. Fordndring av antalet deldistrikt och granserna for dem
beslutas av LCI efter framstallning fran riksmatet.

Riksmotet

8 4 Riksmotet &r MD:s hogsta beslutande organ. Riksmotet faststaller verksamhetsplan och
administrativ budget for det kommande verksamhetsaret samt beslutar om forslag och
motioner.

Guvernorsradet (GR)
8§ 5 GR bestar av de inom varje distrikt valda distriktsguvernorerna och av GRO.
Till ordférande i GR kan en nuvarande eller en tidigare distriktsguverndr véljas.

8§ 6 GR har ansvaret for Lions Sveriges angelagenheter innefattande saval de av riksmétet som
GR beslutade riksomfattande aktiviteterna som MD:s medlemstillvaxt, organisation,
ekonomiforvaltning och 6vrig administration. Darutéver ar GR ett radgivande organ at
medlemmar, klubbar och distrikt.

8§ 7 GR ska séarskilt

— diskutera och inom MD rekommendera riktlinjer rérande samordnande atgarder for att
stimulera medlemmar och klubbar i Lions arbetet

—svara for MD:s information till medlemmar och klubbar

— verka for att de personer som atar sig uppdrag inom Lions Sverige erbjuds mojligheter till
utbildning for uppdraget

— infor riksmotet lagga fram forslag till administrativ budget for ndstkommande
verksamhetsar

— forvalta de av klubbarna inbetalda aktivitetsmedlen och MD:s administrativa medel samt
félja upp den av riksmotet faststallda administrativa budgeten



GR ska i ¢vrigt arbeta pa det satt som framgar av MD:s arbetsordning.

8 8 GR far i brddskande arenden besluta om att méte halls som telefonméte eller liknande
t.ex. per capsulam. Beslut som fattas vid ett sadant mote ska protokollforas sarskilt.

GR bor delegera sin beslutanderétt i a&renden som inte &r av principiell natur till GRO eller
AU eller till MD:s kommittéer eller projektgrupper eller till enskild medlem.

GRO far utan sarskild delegation besluta i bradskande arenden dar ett méte med GR inte
hinner invantas. Beslut som fattats med stod av delegation eller i bradskande arenden ska
rapporteras till GR vid ndstkommande ordinarie mote.

8 9 Vid omrostning inom GR har distriktsguvernorerna och GRO rostrétt. GRO har
utslagsrost vid lika réstetal utom vid val da lottning ska ske.

Arbetsutskottet (AU) och ordférandena

8§ 10 For handlaggning och verkstallighet av GR:s administrativa uppgifter samt for beredning
av arenden till radets sammantraden ska det finnas ett AU.

8§ 11 AU bestar av GRO, som ocksa ar utskottets ordférande, vice GRO, narmast foregaende
GRO, MD:s controller.

8§ 12 GRO och vice GRO viljs av riksmétet for en tid av ett ar.
MD:s controller véljs av riksmotet for en tid av tre ar.
Omval far inte ske i samma befattning.

8 13 Valbar till posten som GRO é&r vice GRO. Om synnerliga skal féreligger ar férutvarande
och sittande distriktsguvernorer valbara.

Valbar till posten som vice GRO &r forutvarande och sittande distriktsguvernor.

Utover de krav som foreskrivs i de internationella stadgarna bor kandidat till posten som saval
GRO som vice GRO ha erfarenhet fran ledande befattning som inkluderat ekonomiskt ansvar
eller motsvarande erfarenheter inom féretag, offentliga sektorn eller annan organisation.

8 14 MD:s controller ska ha dels kunskap i och erfarenhet av ekonomisk redovisning, dels
kunskap om och bred erfarenhet av den verksamhet som bedrivs av Lions Sverige.

Riksvalndmnden

§ 15 Riksmotet ska vélja en riksvalnamnd som bestar av tre ledaméter som ska representera
omradena syd, mellan och norr.

Lions Sveriges globala arbetsteam (GAT)

For att stodja Lions Sverige i arbetet med att na verksamhetens mal ska det for
multipeldistriktet finnas ett globalt arbetsteam (GAT).

GAT ska utéver guvernorsradets ordforande, som ar teamets ordforande, besta av respektive
koordinator for det globala ledarskapsteamet (GLT), det globala medlemsteamet (GMT) och
det globala serviceteamet (GST)

I distrikt och klubbar ska det finnas motsvarande organisation.

Guvernorsradets Multipeldistriktets 6vriga kommittéer, aktivitetsgrupper, och
projektgrupper och arbetsgrupper

8 16 For MD:s ungdomsverksamhet med undantag for LEO-verksamheten ska det véljas en
ungdomskommitte.

For planering av riksmoten ska det véljas en riksmoteskommitté



GST ska vara hjalpkommitté med MD:s GST-koordinator som ordférande. GST organiserar
arbetsgruppen for katastroftélt, arbetsgruppen for personer med funktionsvariationer samt
volontérverksamhet.

GR far inratta de ytterligare aktivitetsgrupper, projektgrupper och arbetsgrupper som behdvs
om erforderliga medel anvisats av riksmétet eller kan erhallas pa annat sétt.

GR ska utse ordférande och 6vriga ledaméter i de obligatoriska kommittéerna och grupperna
och i de kommittéer och grupper som riksmotet inréttar samt i de grupper som inrattats av
radet.

Om det uppstar vakans pa nagon post som utsetts av riksmotet far GR utse en ersattare for
tiden fram till ndsta riksmote.

GR far entlediga en person som valts av riksmétet eller GR om hen inte fullgor sitt uppdrag
enligt de instruktioner som géller eller pa annat sétt misskoter sitt uppdrag.

§ 17 GR ska verksamhetsarets forsta GR-mote besluta om direktiv till kommittéer,
aktivitetsgrupper och arbetsgrupper.

Multipeldistriktets hedersrad

§ 18 De forutvarande distriktsguverndrerna inom MD bildar MD:s hedersrad. Hedersradet &r
ett radgivande organ till GR.

§ 19 Hedersradet ska inom sig utse en ordférande.
Hedersradet far utse ett arbetsutskott och bestamma utskottets arbetsuppgifter.
Besvarskommitté

8 20 GR ska vid behov och i enlighet med LCI:s dokument ”Forfarande vid inlamnande av
besvar” utse en besvarskommitté for provning av besvar avseende tolkning, 6vertradelse och
tilldmpning av Lions internationella stadgar, arbetsordning, policy och forfarande. Kommittén
ska besta av tre ledaméter.

Forsta stycket galler i tillampliga delar avseende stadgar, arbetsordning och andra liknande
bestdammelser for MD 101 Sverige.

Rakenskapsar
§ 21 MD:s rakenskapsar tillika verksamhetsar ska vara den 1 juli till och med den 30 juni.
Firma

§ 22 Multipeldistriktets firma tecknas, férutom av guvernorsradet, av de av radet utsedda
personerna, dock alltid minst tva i forening.

Revision

§ 23 Riksmotet ska arligen utse tva revisorer. En revisor ska vara auktoriserad revisor eller ett
av revisorsnamnden godkant revisionsbolag och den andre ska vara fortroendevald. Erséttare
ska valjas for saval den auktoriserade revisorn eller revisionsholaget som den fortroendevalda
revisorn.

I revisionslagen (1999:1079) finns foreskrifter om revisorernas granskning. Utéver vad som
anges dar ska revisorerna aven granska om MD:s verksamhet skéts pa ett andamalsenligt och
fran ekonomisk synpunkt tillfredstallande satt samt att den I6pande interna kontrollen &r
tillfredstallande. Den auktoriserade revisorn och den fortroendevalda revisorn ska varije ar
avge var sin revisionsberattelse till riksmotet.

8 24 For revisorernas arbete géller, utdver bestdmmelserna i revisionslagen,
revisionsreglementet for MD.

DISTRIKTEN
Distriktsmotet



8 25 Distriktsmotet ar hogsta beslutande organ inom ett distrikt. Distriktsmotet ska faststalla
er en verksamhetsplan och budget for kommande verksamhetsar.

Distriktsguverndren och distriktsradet

§ 26 Varje Distriktet leds av en distriktsguvernér som ansvarar for utvecklingen av distriktets
verksamhet och medlemstillvéxt samt for genomfoérandet av de aktiviteter och projekt som
distriktsmotet beslutat. Distriktsguverndrens mandattid l16per fran det att hen installerats av
den internationella presidenten tills dess en ny distriktsguvernor installerats. Guvernoren ska
till sin hjalp ha ett distriktsrad.

Distriktsguverndren &r ordforande for distriktets GAT.

§ 27 Varje distrikt ska vara ar indelat i zoner och far indelas i regioner. Distriktsguvernoren
far besluta om andring av distriktets indelning i regioner och zoner.

§ 28 Distriktsradet bestar av distriktsguvernoren, narmast foéregaende distriktsguvernor, forsta
och andra vice distriktsguverndren, distriktskassoren, koordinatorerna for distriktets GLT,
GMT och GST samt LCIF-koordinatorn och de inom distriktet verksamma zonordférandena.
Om distriktsguverndren beslutar att tillsatta distriktssekreterare och/eller regionordférande ska
aven de inga i distriktsradet. | distriktsradet bor dven inga en ansvarig for ungdomskommittén

Distriktsradets sammansattning samt radets arbetsformer far, inom ramen for vad som
framgar av forsta och andra styckena, regleras utforligare i en arbetsordning for distriktet.

8 29 Distriktsguverndren samt forsta och andra vice distriktsguvernéren valjs av
distriktsmotet. Distriktsguverndren utser koordinatorer for distriktets globala ledarskapsteam,
medlemsteam och serviceteam Behorig &r den som uppfyller de kvalifikationer som faststallts
av LCI for respektive befattning. Om vakans uppstar pa posten som distriktsguvernor ska
forsta vice distriktsguverndren verka som distriktsguvernor tills posten aterbesatts enligt
reglerna i den internationella arbetsordningen.

Zonordforande véljs vid zonmote.

Ovriga ledamoter i distriktsradet utom omedelbart féregaende distriktsguvernor utses av den
inkommande distriktsguvernéren efter det att den har valts.

§ 30 Distriktsradet sammantrader pa kallelse av distriktsguverndren. Rostratt inom
distriktsradet tillkommer radets ledaméter. Distriktsguverndren ar ansvarig for att
distriktsradets beslut verkstalls om inte radet utsett ndgon annan.

§ 31 | varje zon ska finnas en distriktsguvernorens radgivande kommitté. Kommittén bestar
av zonordféranden samt presidenten och sekreteraren i varje klubb inom zonen. Kommitténs
sammantréden kallas zonmdoten och ar 6ppna for alla klubbmedlemmar.

§ 32 Zonmoten ska hallas minst tre ganger under verksamhetsaret. Zonmoten ska hallas under
september och november samt under februari/mars manader. Vid zonmétet under
februari/mars manader ska zonordforande for nastkommande verksamhetsar valjas av den
radgivande kommittén.

§ 33 Vid vakans pa posten som distriktsguvernor ska distriktsradet lamna forslag pa behérig
ersattare till Lions Clubs International enligt reglerna i de internationella stadgarna. Vid
vakans pa posten som forsta samt andra vice distriktsguvernor ska distriktsradet utse en
behorig erséttare. Forsta vice distriktsguvernor forutsatts kandidera for val till posten som
distriktsguverndr och andra vice distriktsguvernor forutsétts kandidera till posten som forsta
vice distriktsguvernor vid nastkommande distriktsmate. Om vakans uppkommer pa annan
post inom distriktsradet ska far distriktsguverndren utse en erséttare.

Rakenskapsar

§ 34 Distriktens rakenskapsar tillika verksamhetsar ska vara den 1 juli till och med den 30
juni,



Firma

§ 35 Distriktens firma tecknas forutom av distriktsradet, av de av radet utsedda personerna,
minst tva i forening.

Revision

& 36 Distriktsmotet ska arligen valja tva revisorer samt tva ersattare for revision av distriktets
rékenskaper och forvaltning.

KLUBBARNA
Inriktning

8§ 37 Varje klubb ska verka i 6verensstammelse med LCI:s syften och etik och folja de beslut
och rekommendationer som fattats av riksmoten och distriktsmaoten.

Medel som har samlats in fran allmanheten far, utover till hjalpverksamheter som stodjs av
Sveriges Lions, endast anvandas till forman for allmanheten. Bidrag far dven lamnas nar
bidragets syfte ar att hjalpa behévande som inte & medlem i nagon lionklubb eller att stotta
ungdomsverksamhet, kulturverksamhet eller annan samhéllsnyttig verksamhet som bygger pa
ideellt arbete. Bidrag ska inte lamnas till organisationer med egen insamlingsorganisation om
avtal eller motsvarande t.ex. styrelsefunktion, saknas.

8§ 37 a Presidenten ar ordférande i klubbens GAT.
8 37 b Varje klubb ska anta klubbstadgar och klubbarbetsordning.

Om en klubb vill anta nya klubbstadgar eller klubbarbetsordning som avviker fran de av
riksmotet antagna normalstadgar eller normalarbetsordning ska GR beredas tillfélle att yttra
sig 6ver klubbens forslag. En klubb far inte endast anta sadant forslag som tillstyrkts av GR.

§ 38 En klubb far inte begara medel fran annan Lions Club. Ett forslag inom klubben pa en
klubbovergripande aktivitet av storre omfattning ska tillstéllas distriktsguvernoren fore
klubbens beslut.

Avgifter

§ 39 Klubbarna ska betala saval internationella som nationella avgifter. Den internationella
avgiften beslutas av Lions internationella kongress. Den nationella avgiften beslutas av
riksmotet och distriktsavgiften av distriktsmotet.

GEMENSAMMA BESTAMMELSER
Nomineringar

8§ 39a Varje klubb som fullgjort sina ekonomiska skyldigheter mot LCI, MD och det egna
distriktet far nominera kandidater till poster som ska valjas av riksmotet GR och
distriktsmote.

Val

8 40 GRO och vice GRO samt kandidat till internationell post ska valjas av riksmotet genom
sluten omrostning.

Distriktsguverndr samt forsta och andra vice distriktsguvernor ska véljas av distriktsmotet
genom sluten omr@stning.

Ovriga val ska ske genom sluten omrostning om det begars.

En kandidat maste erhalla mer &n halften av de avgivna rosterna for att forklaras vald. Om tre
eller flera kandidater nominerats och ingen erhaller tillrackligt rostetal faller den kandidat bort
som fatt minsta antalet roster. Darefter ska ny omrostning goras mellan de aterstaende
kandidaterna till dess nagon kandidat erhallit majoritet. En blank rostsedel ska inte raknas
som avgiven. Vid lika rostetal ska lottning aga rum.



8§ 41 Ledamot i GR far inte delta i val som forrattas av radet till befattning dar ledamoten eller
partner & nominerad till befattningen (jav).

Nominerad person eller partner till en nominerad ska l&mna lokalen nar valarendet handl&ggs.
Riksmote och Distriktsmote

8§ 42 Riksmote och ordinarie distriktsmote ska hallas arligen med representanter for MD:s
respektive distrikts klubbar.

Riksmote ska hallas pa tid och plats som beslutas av GR efter forslag fran
Riksmoteskommittéen (RMK).

Distriktsmote ska hallas pa tid och plats som beslutas av tidigare distriktsméte. Om nagot
sadant beslut inte fattats ska distriktsradet for respektive distrikt besluta om tid och plats for
till distriktsmote. Distriktsmate far hallas tidigast i mars manad och senast i samband med
riksmote.

8 43 Inbjudan respektive kallelse till riksmote ska utfardas av GRO och till distriktsmote av
distriktsguverndren ska utfardas senast 45 dagar fore respektive méte.

Inbjudan respektive kallelse till extra distriktsmote ska utfardas snarast mojligt efter beslut
eller begéran enligt § 44.

Inbjudan respektive kallelse till riksméte ska publiceras i tidningen Lion och pa
multipeldistriktets hemsida samt skickas till samtliga medlemmar i multipeldistriktets
lionklubbar.

§ 44 Extra distriktsmote ska hallas efter beslut av distriktsguverndren eller distriktsradet eller
efter begaran av minst tjugo procent av distriktets klubbar. Extra distriktsmaote far hallas
tidigast en manad efter det att distriktets klubbar erhallit kallelse.

8 45 Vid riksmote och distriktsméte har varje medlem i en lionklubb ratt att nérvara.

Varje instiftad klubb som fullgjort sina ekonomiska skyldigheter till LCI, MD och det egna
distriktet, har ratt att skicka minst en rostberéattigad delegat.

Klubben har ratt till en delegat for varje helt tiotal medlemmar i klubben berdknat pa de
medlemmar som tillhort klubben i minst ett ar och en dag, samt ytterligare en delegat om det
overskjutande antalet medlemmar &r minst fem.

Antalet delegater bestams av LCI:s medlemsregister den forsta dagen i den kalendermanad
som foregar riksmotet respektive distriktsmotet. Vid riksmote har dessutom GRO,
distriktsguverndrer och forutvarande ledamoter av internationella styrelsen, som ar
medlemmar i en klubb inom MD, fullstdndiga delegatréattigheter.

Fjarde stycket galler ocksa vid distriktsmote inom respektive distrikt med undantag for GRO
och distriktsguvernorer fran andra distrikt.

8 46 Varje riksmote ska besluta om inriktningen av verksamheten under kommande
verksamhetsar. Riksmote och distriktsmote ska i évrigt handlagga arenden i enlighet med
MD:s arbetsordning. Beslut far fattas i &rende som inte tagits upp pa férhandlingsordningen
vid riksmote eller distriktsmote om minst tva tredjedelar av narvarande delegater godkanner
att &rendet behandlas.

8§ 47 Protokoll fran riksmote ska senast 60 dagar efter motet skickas till LCI, GRO,
distriktsguverndrerna, ledaméterna i AU och MD:s revisorer samt ledamdter och tidigare
ledamoter av internationella styrelsen som &r medlem i nagon klubb inom MD samt till
tidningen Lion for publicering. Inom samma tid ska dels protokollet publiceras pa
multipeldistriktets hemsida, dels ett meddelande om var protokollet kan l4sas skickas till
MD:s Klubbar.

Protokoll fran distriktsmote ska senast inom 60 dagar efter motet skickas till LCI,
distriktsguvernoren, ledaméterna i distriktsradet och klubbarna inom deldistriktet.



Protokoll och meddelanden far distribueras via e-post
Andring av stadgarna

§ 48 Andring av dessa stadgar kan ske endast genom beslut av riksmote med tva tredjedelars
majoritet av de vid omrdstningen narvarande delegaterna och dvriga rostberattigade.

§ 49 Forslag till andring av stadgarna kan endast tas upp till behandling efter motion fran
klubb eller forslag fran GR.



Inom ramarna for Lions Clubs Internationals arbetsordning géller foljande
ARBETSORDNING FOR MULTIPELDISTRIKT 101, SVERIGE

Antagen av Riksmotet 2015 i Lund att gélla fran och med den 1 juli 2015 och senast andrad
av Riksmotet 2018.

Multipeldistriktets kommittéer och projektgrupper
Multipeldistriktets globala arbetsteam

8 1 MD:s globala arbetsteam (GAT) ansvarar for genomforandet av planer for att utveckla
kunniga ledare och stdrka medlemmarna samt utfka och koordinera MD:s humanitéra insatser
och andra serviceinsatser

8 1la MD:s globala ledarskapsteam (GLT) ansvarar for att sékerstélla att distrikten genom
information, handledning och annat stéd nar sina mal for ledautvecklingen.

8 1b MD:s globala medlemsteam (GMT) ansvarar for att dels sakerstalla att distrikten genom
information, handledning och annat stod nar sina mal for medlemsutvecklingen, dels
genomfdra kampanjer for att rekrytera medlemmar, dels utveckla LEO-verksamheten.

8§ 1c MD:s globala serviceteam (GST) ansvarar dels for MD:s serviceaktiviteter, dels for att
sakerstalla att distrikten genom information, handledning och annat stod nar sina mal for
serviceaktiviteter inom distriktet, dels for Lions Sveriges volontarverksamhet.

GST ska aktivt arbeta med att soka idéer och vara mottagare av olika forslag till
servicearenden.

GST utreder forutsattningarna for att genomfora inkomna forslag tillsammans med
forslagsstallare, rekommenderar val av aktiviteter och projekt och sékerstéller finansiering av
projektet.

GST ska utover en koordinator besta av ordforandena for de aktivitetsgrupper som tillhor
GST.

Det globala serviceteamet (GST) samt aktivitets- och projektgrupper
§ 2 En aktivitetsgrupp som har till uppgift att genomfora nagon form av insamlings- eller
serviceaktivitet ska tillhnéra GST om inte GR beslutar annat.

Servicearenden som ar tankta att paga under en langre tid kallas for aktiviteter och drenden
som &r kortare/tidsbestdmda kallas for projekt.

Gruppen med ansvar for serviceaktiviteter ansvarar for beredning och genomférande av MD:s
internationella och nationella serviceaktiviteter.

8 2b Gruppen med ansvar for och aktiviteter for stod till personer med funktionsvariationer.
Gruppen utser livskvalitetspristagare.

Gruppen utser vidare, tillsammans med representanter fran Svenska
handikappidrottsforbundet, arets Bragdlejon till en manlig och en kvinnlig idrottsutdvare med
funktionsvariation, som dels uppnatt idrottsresultat av bragdkaraktar, dels genom andra
sarskilt fortjanstfulla personliga kvalifikationer och insatser varit foredéme for évriga
idrottare med funktionsvariation. Priset utdelas i samband med Riksmotet.

Gruppen bestar av ordforanden och en ledamot
En ledamot fran gruppen far delta som prisutdelare vid Svenska Ungdomsspelen.

8 3 Ungdomskommittén ska handl&dgga &renden om ungdomsutbyte, Iagerverksamhet och
kampen mot droger.

Kommittén ska besta av ordférande/ YED (Youth Exchange Director), VYED (vice Youth
Exchange Director) och en ledamot med samordningsansvar for kampen mot droger.
Ledamoterna viljs pa ett ar och kan valjas om en gang i vardera befattningen.



8§ 4 Sammansattningen av aktivitets- och projektgrupper beslutas av guverndrsradet om inte
riksmotet beslutat om annat.

Projekt och projektledning

8§ 5 GR ska utse en projektkoordinator.

Projektkoordinatorn ska ansvara for samordning, styrning och kontroll av MD:s projekt.
8 5a En projektgrupp och en projektledare ska utses for varje projekt.

GR far utse en ledamot och en ersattare till styrelsen for stiftelsen Barndiabetesfonden med en
mandattid pa tva ar.

8 6 En uppdragsbeskrivning ska faststéllas for varje projekt eller aktivitet.
Projekt- och aktivitetsgrupper ska rapportera till projektkoordinatorn pa det satt GR beslutar.

8 7 En projektledare &r ansvarig for projektets genomforande och ekonomi och ska rapportera
till GR pa det satt som radet beslutar.

Detta géller &ven en kommittéordférande avseende kommitténs arbete och ekonomi.
Guvernorsradets sammantréaden
§ 8 GR ska sammantrada minst fyra ganger under verksamhetsaret.

Om en distriktsguvernor ar javig eller forhindrad att delta i guvernorsradets sammantrade ska
forste vice distriktsguverndren ersatta distriktsguverndren.

Vid GR:s sammantréden har varje medlem i klubb inom MD nérvaro- och yttranderatt om
inte radet beroende pa sarskilda omstandigheter beslutar annat.

8§ 9 GR far till AU delegera att for radets rakning

— handha MD:s ekonomiska angelédgenheter

— utarbeta forslag till administrativ budget for nastkommande verksamhetsar

— forvalta MD:s medel i enlighet med GR:s forvaltningsanvisningar

— anordna riksmotet

—anstélla erforderlig personal och foretrada arbetsgivaren Multipeldistrikt 101 Sverige
— upphandla resor for GR:s rakning

— ta emot och yttra sig 6ver forslag till stadgar och arbetsordning for enskilda klubbar.

§ 9a Stadgesekreteraren far valjas till sekreterare i GR.
Guvernorsradets ordférande

8 10 GRO ska under den internationella styrelsens dverinseende verka som MD:s samordnare
och handla pa GR:s végnar och efter delegation fran radet. | ordférandens uppgifter ingar
sérskilt att

— frdmja organisationens syften

— vara ordférande for MD GAT.

— hjélpa till att kommunicera information betréffande internationella och MD:s bestammelser,
program och evenemang

— dokumentera och tillhandahalla MD:s mal och langsiktiga planer, som faststallts av GR

— sammankalla moten och leda diskussioner under GR:s moten.

— leda verksamheten vid riksmotet

— stddja insatser som initieras av den internationella styrelsen eller GR och som syftar till att
skapa och uppréatthalla harmoni och enighet bland distriktsguverndrer

— avge rapporter och utfora de uppgifter som har faststalls i MD:s stadgar och arbetsordning
— utfora sadana andra administrativa uppgifter som GR kan forelagga och

— verka for att samtliga relevanta handlingar vid uppdragsperiodens slut éverlamnas till hens
eftertradare inom foreskriven tid

Multipeldistriktets controller



8 11 MD:s controller har under GR och GRO det dvergripande ansvaret for MD:s
redovisning. Controllern ska skaffa sig god kunskap om MD:s ekonomiska
redovisningssystem. Controllern ska lamna forslag till GR sa att verksamheten bedrivs pa ett,
ur ekonomisk synvinkel, effektivt och andamalsenligt satt.

Controllern ska &ven fungera som controller for MD:s kommittéer, arbetsgrupper och
projektgrupper om inte GR beslutar annat.

Riksvalndmnden

§ 12 Riksvalnd&mnden ska

— ta emot forslag pa kandidater till posterna som GRO och vice GRO

— ta emot forslag pa kandidat till posten som MD:s controller

— ta emot forslag pa kandidater till kommittéer, aktivitetsgrupper och projektgrupper

— ta emot forslag pa kandidater till internationella poster

— ta emot forslag pa kandidater till posterna som fortroendevald revisor och ersattare

— infor upphandling av revisionsbolag eller extern revisor begdra in minst tre offerter

— aktivt delta i arbetet med att soka lampliga kandidater, om forslag inte inkommer fran
distrikten

— bedéma, rangordna, motivera och foresla lampliga kandidater till de val som ska goras

§ 13 Har upphort att géalla.

§ 14 Riksvalnamnden ska till riksmotet redovisa dels namnen pa samtliga kandidater till alla
poster och lamna forslag till val, dels resultatet av genomford upphandling av auktoriserad
revisor eller revisionsbolag.

8 15 Valbar till post som ledamot i riksvalndmnden &r varje medlem i en klubb inom MD som
fullgjort sina skyldigheter mot organisationen.

Distrikten ska till riksvalnamnden lamna férslag forord pa hogst tre av de inom distriktet
nominerade kandidaterna Av dem som forordas ska en forordas som ordforande.

Riksvalnamnden ska lagga fram férslag pa minst tre ledamater till Riksmotet, varav en ska
foreslas som ordférande.

Ledamoterna, som bor valjas med en geografisk fordelning i multipeldistriktet, valjs pa ett ar
och far valjas om tva ganger. Den av ledamoterna som véljs som ordféranden valjs pa ett ar
och far inte véljas om som ordforande.

Ledamot i riksvalsnamnden far inte inneha eller vara foremal for val till nagon annan post
inom multipeldistriktet.

8§ 16 Samtliga kandidater till poster som GRO, vice GRO och controller presenteras med foto,
namn, Klubbtillhérighet och meritforteckning i handlingarna infor riksmotet
(riksmotestrycket).

Distriktsvalndmnder

§ 17 Varje distriktsguvernor ska utse en distriktsvalnamnd. Ndamnden ska besta av ordférande
och hogst fyra ledamoter.

Ledamot i valnamnden ska vid tidpunkten da hen utses tillhdra en klubb inom distriktet och
far inte inneha nagon post inom distriktet.

§ 18 Distriktsvalnamndens ordforande ska, utdver vad som framgar av 15 §, ta emot
nomineringar fran klubbar inom distriktet av kandidater till posterna som distriktsguvernor
samt forsta och andra vice distriktsguvernor.

Mottagna nomineringar ska, utdver vad som framgar av 15 §, meddelas klubbarna inom
distriktet snarast mojligt.

Distriktsvalnamnden ska i tillampliga delar utfora de arbetsuppgifter, som ankommer pa
riksvalsnamnden enligt § 12.

Nomineringar



8§ 19 En klubbs nomineringar av kandidater till poster som ska tillséttas av riksmotet eller GR
ska ges in till riksvalndmnden, med kopia till distriktsvaln&mnden, senast den 31 december
aret fore det ar da valet ska ske. Distriktsvalnamnden ska yttra sig éver nomineringarna till
riksvalnamnden senast den 31 januari det ar som valet ska ske.

Nominering av kandidater till poster som ska tillsattas av distriktsmotet ska ges in till
distriktsvalnamndens ordforande senast den 31 januari det ar som valen ska goras. Ett distrikt
far pa distriktsmote besluta att nomineringen till poster inom distriktet far goras fram till ett
senare datum

§ 19a FOr nominering till riksvalndmnden galler reglerna i § 15
Rostratt vid riksmote och distriktsmote

§ 20 En delegat ska, for att fa rosta, vara registrerad innan férhandlingarna 6ppnas. Om en
motesdeltagare inte & anméld som delegat av sin klubb till riksméteskommittén senast tva
veckor fore forhandlingsdagen far hen registreras som rostberattigad endast om vederbérande
kan styrka att hen &ar delegat.

Né&r overlaggningarna vid riksmote eller distriktsmote har avslutats i &renden dér det ska
rostas, avger rostberattigad delegat sin rost efter eget val. Rostning genom ombud dr inte
tillaten.

§ 21 Vid beslut pa saval riksmote som distriktsmote géller enkel majoritet om inte annat ar
sérskilt foreskrivet.

Vid lika rostetal har ordféranden utslagsrost utom vid val som vid lika rostetal avgors genom
lottning. Om ordféranden vid riksméte inte dr delegat ska &ven andra arenden an valérenden
vid lika rostetal avgoras genom lottning.

Motioner, forslag och beténkanden

§ 22 Motion till riksmote eller distriktsmote far endast vackas av klubb. Motion ska vara
skriftlig och undertecknad.

§ 23 Motion till riksmote ska vara Lions kontor tillhanda senast den 30 november aret fére
riksmotet. Om distriktsradet valjer att yttra sig ska yttrandet vara GR tillhanda senast den 15
januari.

GR ska yttra sig 6ver inkomna motioner. Under mars manad ska inkomna motioner
tillsammans med GR:s och respektive distriktsrads yttranden goras tillgangliga for klubbarna
pa lampligt satt. Av ett yttrande ska framga om en motion tillstyrks helt eller delvis eller om
den avstyrks samt grunderna for stéllningstagandet.

8§ 24 Motion till distriktsmote ska ges in till distriktssekreteraren senast den 31 januari.

§ 25 En motion far aterkallas. Klubb som 6nskar aterkalla en motion till riksmotet eller
distriktsmotet ska anmala detta snarast mojligt och senast under behandlingen av punkt 16 vid
riksmotesforhandlingarna respektive punkt 16 vid distriktsmotesforhandlingarna.

§ 26 Forslag fran GR med motivering ska goras tillgangliga for klubbarna pa lampligt satt
senast under mars manad.

§ 27 Betankande fran av riksmotet tillsatt grupp ska tillsammans med guverndrsradets
yttrande goras tillgangligt for klubbarna pa lampligt satt senast under mars manad.

§ 28 En motion, ett forslag och ett betankande behdver inte behandlas som en helhet utan far
antas helt eller delvis.

Forhandlingsordning vid Riksmote

8§ 29 Riksmotesforhandlingarna ska &ga rum enligt féljande ordning.

1. Oppnande av riksmotet

2. Fraga om kallelsen och utskicket av handlingarna till riksmotet gjorts i enlighet med
stadgar och arbetsordning

3. Faststallande av rostlangd



4. Val av ordférande och vice ordférande

5. Val av tva sekreterare

6. Val av tva justeringspersoner, som tillsammans med ordféranden justerar protokollet
7. Val av rostréknare

8. Anmadlan av 6vriga arenden, punkt 20

9. Faststéllande av férhandlingsordningen

10. Narmast foregaende guverndrsrads verksamhetsberéattelse och multipeldistriktets resultat-
och balansréakning for verksamhetsar avslutat 30 juni féregaende ar

11. Revisorernas berattelse

12. Faststallande och ansvarsfrihet

a) faststallande av resultat- och balansrakning

b) faststallande av disponering av resultatet

c) beslut om ansvarsfrihet

13. Guverndrsrads verksamhetsrapport fram till och med februari manad innevarande ar
14. Forslag fran guvernorsradet

15. Motioner fran klubbarna

16. Val av

a) guvernorsradets ordférande

b) guvernorsradets vice ordforande

c) controller

d) revisionsbolag (upphandlat) alternativt auktoriserad revisor och fortroendevald revisor ech
samt ersattare

e) kandidat till post i den internationella styrelsen

f) ledamot NSR AU

g) tre ledamoter till riksvalndmnden varav en som ordférande

17. Rapporter fran aktivitetsgrupper, arbetsgrupper, kommittéer och projektgrupper

18. Faststéllande och beslut om verksamhetsplan, budget och nationell medlemsavgift
a) faststallande av kommande ars verksamhetsplan

b) beslut om kommande ars budget

¢) beslut om kommande ars nationella medlemsavgift

19. Presentation av kommande ars guvernérsrad

20. Ovriga arenden

21. Avslutande av riksmotet

Forhandlingsordning vid distriktsmote

8 30 Distriktsmotesforhandlingar bor &ga rum enligt féljande ordning.

1. Oppnande av distriktsmotet

2. Fraga om kallelsen och utskicket av handlingarna till distriktsmotet gjorts i enlighet med
stadgar och arbetsordning

3. Faststéllande av rostlangd

4. Val av ordférande

5. Val av sekreterare

6. Val av tva justeringspersoner, som tillsammans med ordféranden justerar protokollet
7. Val av rostréknare

8. Anmadlan av 6vriga &renden, punkt 22

9. Faststéllande av férhandlingsordningen

10. Narmast foregaende distriktsrads verksamhetsberattelse samt distriktets resultat- och
balansrakning for verksamhetsar avslutat den 30 juni féregaende ar

11. Revisorernas beréttelse

12. Faststéallande och ansvarsfrihet

a) faststallande av resultat- och balansrakning

b) faststdllande av disponering av resultatet

¢) beslut om ansvarsfrihet

13. Distriktsguverndrens verksamhetsrapport fram till och med februari manad innevarande ar
14. a) Val av distriktsguvernor

b) Val av forste vice distriktsguvernér



c) Val av andre vice distriktsguvernor

d) Val av tva revisorer och tva ersattare

15. Redovisning av distriktsradets forslag till poster inom multipeldistriktet och
internationella poster

16. Rapporter

17. Forslag fran distriktsradet

18. Motioner fran klubbarna

19. Faststallande av kommande ars verksamhetsplan, budget och distriktsavgifter
a) Faststallande av kommande ars verksamhetsplan

b) Beslut om kommande ars budget

¢) Beslut om kommande ars distriktsavgift

20. Beslut om kommande distriktsmotesarrangor

21. Presentation av kommande ars distriktsrad

22. Ovriga arenden

23. Avslutande av distriktsmotet

Om ett distrikt haller ett extra distriktsmote enligt § 44 i multipeldistriktets stadgar ska
arendelistan alltid omfatta punkterna 1 - 6, 8 och 22 ovan samt i évrigt de av punkterna 7, 9,
10, 18, 19 och 21 som framgar av kallelsen till motet.

Arenden som behandlats vid ett extra distriktsmote med undantag for arenden enligt
punkterna 1 — 6, 8 och 22 behodver inte behandlas vid ndrmast kommande ordinarie
distriktsmote.

Revision

§ 31 Arsredovisning och 6vriga redovisningshandlingar samt protokoll fran det senaste
rakenskapsaret ska lamnas till revisorerna senast den 1 december. Revisorerna ska avge sina
revisionsberattelser till guverndrsradet respektive distriktsradet senast den 1 februari.

Avgifter

8§ 32 Klubbarna debiteras de internationella avgifterna av Lions Clubs International och de
nationella avgifterna av distriktet.

Andring av arbetsordningen

§ 33 Andring av arbetsordningen far endast ske pa riksmote genom beslut med enkel majoritet
av de vid omrgstningen narvarande delegaterna.

8§ 34 Forslag till andring av arbetsordningen far endast vackas genom motion fran klubb eller
forslag fran guvernorsradet.



